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Jan Kuéera patfi k tém student(m, ktefi pFisli k pfijimacim zkouskdm na indologii s jasné deklarovanym zdjmem
o studium a také konkrétnim tématem — tim jsou indickd pisma. Coby student (dnes jiz absolvent)
Matematicko-fyzikalni fakulty mél velmi blizko k vypocetni technice. Obé dvé specializace se mu pozdéji
podafilo v profesnim Zivoté spojit — dnes se podili na vyvoji a standardizaci pocitaovych fontd indickych pisem.

Neni tedy s podivem, Ze i jeho diplomova prace se zabyva indickym pismem, konkrétné pismem tamilskym a
jeho vyvojem. Postupuje od nejstarsiho obdobi, tedy protoindické civilizace, kde shrnuje nejdulezitéjsi poznatky
o pismu pouZivaném tvirci této civilizace véetné moZnosti, Ze zaznamenanym jazykem je jazyk dravidsky.
Nasleduje kapitola o pismu brahmi a jeho jiznich variantach, déle pak shrnuti ndm zndmym poznatk( o pismu
vatteluttu a grantha, ze kterych nékteré znaky prevzalo i souc¢asné pismo tamilské. Tomu je vénovana posledni
kapitola pfedkladané prace, jejiz nejzajimavéjsi (alespof pro tamilisty) ¢asti je podkapitola o reformé
tamilského pisma a pomérné trnité cesté k ni. V pfiloze ndm Jan Kucera nabizi jesté tabulku vyvoje tamilského
pisma, navrhy jeho reforem a hlavné diky své pocitacové odbornosti také velmi pfehlednou a podrobnou
ptilohu vénovanou digitalnim technologiim a zpGsoblm pocitacového kadovani pisma.

Z textu prace je jasné vidét, kolik ¢asu ji Jan Ku€era vénoval. Jak sdm v tvodu uvadi, v ¢esky psanych
materidlech neni problematice indickych pisem vénovano mnoho prostoru, ale vyrazné lepsi to neni ani

v odborné literatufe anglické. V nékterych pfipadech je aZ s podivem, kolik , bilych mist” se v této oblasti badani
jesté najde a jak malo bylo k dané problematice publikovano. Honza se ale nebdl kontaktovat vyznamné
osobnosti oboru, aby ziskal cenné informace, v nékterych pfipadech pracoval s tamilskymi zdroji, protoze
anglické zdroje neexistovaly nebo dané informace prosté neobsahovaly.

Ziskané poznatky usporadal do velmi ctivého celku bohaté doprovézeného obrazky, tabulkami a ukazkami
ndpis a pisem. Velmi dobry dojem z prace tak mohou narusit snad jen ob¢asné preklepy, pfipadné to, Ze
nékteré kapitoly ¢i podkapitoly pGsobi vici jinym trochu disproporcné, coz je ale samoziejmé dané mnozstvim
materiald, které se podafilo k danému tématu ziskat.

Celkové prace phsobi velmi dobre, ¢tivé a fundované, a proto praci doporucuji k obhajobé a navrhuji
hodnoceni: vyborné.
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